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Slikar Inidorčič, čupa z mrežami v nabrežinskem bregu, potegn;ena v Fasal , 1932. 
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Enega izmed možnih odgovorov na to 
vprašanie prinaša razstava o večstoletnem obstoiu 
slovenskega morskega ribištva v vaseh med Trstom 
in Timavo. l nio smo nastavili svoistveno vabo; 
vsem, ki radi ribariio v globinah neznanih znani -
tako tistim, ki v svoiih žilah nosiio valovanie moria, 
kot onim, ki Sloveniio doživliaio le kot deželo 
gora, hribov in dolin . 

V Slovenski etnografski muzei ie 
Vonj po morju prinesel veter iz zameistva. 
Razstovo ie pripravil zameiski samohodec in ne 
kotera izmed tamkaišniih ustonov. Bruno Volpi 
lisiak ie prav iziemen posomeznik: kapitan, ki ie 
pod raznimi zastavami preplul vsa moria sveto; 
strokovniak in dolgoletni tehnično-komerciolni 
manager v tržaški ladiedelnici,' učiteli pomorskih 
ved in iadronia v slovenskem iadralnem klubu Čupa 
v Seslianu; neutruden člon Odseka za etnologiio 
Narodne in študiiske kniižnice v Trstu in -kar velio 
še posebei poudariti -ponosen Slovenec, zaliublien 
v kultumo dediščino svoiega okolia. 
Eden izmed začetkov poti, ki ie Bruna Volpiia 
lisiako pripeliala do niegove razstave, ie bil mordo 
davni obisk Slovenskega etnogrofskega muzeia. 



Gorica 19 . maja 1941. 

Ravnatelju E t nog raf s k ega .uzeja 

v 

Ljub' jani. 

po prejemu Vaaega dopi sa z dne ).maja sem se 
z~n1mal Za ceno ·~upe·. Lastnik je Avgust Zaharija iz 
lJabreU.ne iit.4. Njegova 1':.upa je ile dobro ohranjena in 
jo je ceni l na )0.000 Lir, nato pa zni ~al na 20.000 L, 
kar se je meni na prvi poti2ed zdelo' pretirano . Na tej 
lahtev1 v~aJa in ne vem, č e bo ~ogoče kaj zbiti . ~ož 
pravi, da gs danes stane dobro ve slo 10.000 L, da bi pa 
čupo za les dra~e prodal . Zda j Jo uporablja Za prostor, 
v katerem barvaj o r1biiike ~e~e. . 

Predlagam to-le: sporočite, če prejQete ponudbo! 
Ee je ne ~rete sprejeti, poobl astite koga od ?r.00 v 
~stu, da se bo pogajal z lastnikom. ~koda bi bilo, da 
bi se tak lep slovenski narodopisn1 spomenik pozabil. 

Pozdrav 

Pred nekaj leff si je v njem želelogledaff čupo, drevak izjemnih mer, 
oblike in namembnosti, ter nas navdušiti za raziskava ribištva v vaseh na 
roOO Krasa, ab oboli Tržaškega zaliva. Odzvali smo se z vsa 
pripruvljenostio, soj je čupa . sedemmetrski drevak, v kakršnem so dolga 
stolet;o odhaioli no morje prav slovenski ribiči iz teh vasi· ena izmed 
najpomembne;ših muzealij, kar jih hrani naša ustanova, že dolga čakala 
na umesfftev v širši zgodovinski in Življenjski kontekst. A Bruna Valpija 
Lisjaka je tedaj že zadelo ost raziskovals egu erasa. Pomo!Ščok, prežet z 
vsemi vedenji o morju in o plovbir ki se mu dan začenjo in konča z 
mirnim pogledam na morje tia da obz01o, je začel hodiff pa knjižnicah, 
arhivih in muzejih ter obiskovoff nekdanje ribiče v Nabrežini, Križu, 
Barkavljah ... Na koncu je napisal knjiga. Leta 1995 so mu pri tržaški 
založbi Mladika izdaJi dela Slovenska pomorsko ribištvo skazi stoletja 
ad Trsta da Timave (in v letu za tem še La spettacalare pesca del tonna, 
attraverso i secali nel Golfa di Trieste). Nadaljeval je z z.biranjern 
ribiških naprav, orodij jn drugih pričevalnih predmetov ter s to razsIlJvo; 
Opčinah in v Barkovljah so ja videli že ffsaO. 

Beseda o Brunu Valpiju lisjoku končujem z njegava mislijO, 
za katera pravi, do mu ni dala miru in da go je gnala k uresničitvi 
raziskave: "V času svoje dolgoletne plovbe pa vseh oceanih sveto sem 
večkrat srečeval pomorščake na švicarskih, čeških in madžarskih ladjah, 
ki so bili polni navdušenja in ponosa, ker je njihova zastava plapolaJo na 
morju, pa čeprav ga njihove države nimajo. Pri tem me je vedno 
obhajala nekakšna tesnoba ab misli no kratkovidnost Slovencev, ki imajo 
morje in ga cenijo le kat kopalci. n 

Ob tem želim omeniti še enega izjemnega moža, zaljubljenega v ma, 
vztrajna iščočega slovenska povezanost z morjem. V svoji knjigi Pa jamborni cesff. 
Štajerske, Dolenjske in Notranjske pripoveduje zgodbe ostaradavni povezanosff sle 
ladijskem lesu, ki 50 ga sekali v hrastovih gozdovih ab Muri in vozili v Trst; o ladji 
qubljanske okolice; o Gorenjcih, ki 50 Z Jelovice čez Ljubljano in potem v Trst ali v I 
cesff': ki se je moralo izogniff planinskim ridam in 50 jo spomini odkrivali v StrmiCI 
morja nismo cenili le kot kopalci. 

Bruna Volpi Lisjak je izrazil še naslednje ob izidu svoje knjige: "Željo, 
državniki, poliffki, gospodarstveniki, strokovnjaki končno razumeli, kakšno bogastv 
smo imeli Slovenci dolga st.oletia nepretrgoma svoje morje prav tu na Tržaškem. n 

S postavitvijo razstave Bruno Volpija Lisjaka, ki s številnimi pisanimi, 5 

živi jen/v in delu slovenskih ribičev iz vasi ob obali med Trstom in Timovo, v Sloven~ 
razkrivamo dragoceno vedenje o ponosnem delcu kulturne dediščine naših zamejcE 



i, Miroslava Pahorja, dolgoletnega ravnatelja Pomorskega muzeja v Piranu, 
v mesto no peklu, Pahor s pomočjo ševilnih sogovornikov z Gorenjske, 
renskega celinskega zaledja z morjem in s pomorstvam: no primer o "šifholcu", 
laibach", ki so jo leta 1841 gradili na Reki iz hrastovega lesa, dobavljenega iz 
ruga primorska mesto vozili 30 do 40 metrav dolge jambore; o "jamborni 
Studenem, landolu ter čez Ubeljsko proti Razdrtem. Slovenci torej vsaj nekoč 

'o bi le-to prispevalo tudi k temu, do bi vsi v matični domovini, še posebno 
in važnost predstavljata morje in obalo. Obenem po ne smemo pozabiti, da 

kovnimi in posameznimi predmetnimi viri pripoveduje večstoletna zgodbo o 
~em etnografskem muzeju (in za tem še v Tehniškem muzeju Slovenije) 

Sporočilo razstave pa je tudi zavedanje: tega, do v brez-mejni Evropi ne 
bomo imeli več za-mejcev, temveč le Slovence -italijanske (ali druge) 
državljane, vendardel nas; tega, da je v teh zdaj še čez-mejnih krajih 
doma dediščina, ki sooblikuje nošo nacionalno kulturno istovetnost," in 
tega, do bi enovit slovenski etnični in kulturni prostor ne smel biti le 
papirna ta besedo. 
Veter, ki je pripihal Vonj po morju, bi lahko bil zdrav. 

1 DokumenI o rupi iz orhiva SEM. 
2 (upo Mari;a v mor;u ob nabrežinskem bregu Pri cupoh, pred prevozom v Etnografski 

muze; v l;ubl;ano. No veslih: 1892 ro;eni lastnik Avgusl Cahari;a, no vesliru po leto 
1928 ro;eni sin Volentin, po domače Tinče Babčev. Folo: Edi Šelhous, 1947. 

3 Tunolav no začetku slolet;o l' Dragi pod Nabrežino. 
4 Ver;etno na;store;šo fotogro/i;a slovenskega ribičo, posnela okoli I. 1887 pri pristonu 

(edoz, Ji(ed razširitvi;o miramorske ceste. 
S Križki priston leto 1929 prepoln ixogocov in mrež. 
6 lod .. ribiški {J!Jdjemik · Nabrežine, ki,e posediJva i vi5okomoclo lad;ev;e. 

o Per/ol, po domače Gospodi{, wien leto 1923. 
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G. Rieger, Borkov/;e s čupo v ospredju, 1841. 

j'Cf/. :tafT. om. JW)'. 

BV_ :K:RIZ -TRS 

Pečal z ribo, ki go ;e uporabl;olo edino slovensko pomorsko ribiško zadrugo. 

Nomen razstave ;e tudi nasledn;i: pritegniti pozornost 
zasebnih in ;avnih ustanov ter ;ih opozoriti no potrebo po 
ustanovitv; muze;a oli stolne razstave venem izmed kra;ev ob 
oboli med Trstom in Devinom· po zgledu podobnih muze;ev v 
nekaterih francoskih, nizozemskih in skandinavskih obalnih 
mestih; razstave, ki bi bilo didaktično in turistično privlačno in ki 
bi ohran;ala vso; en del kulturne dediščine primorskih Slovencev v 
tržaški in devinsko-nabrežinski občini ter ovrednotila zanemar;eno 
pomorsko zgodovino našega noroda. 

Bruno Volpi Us;ak 
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'ilO\if.N'iKI HNOGR .... HKI MUZEJ 

Metelkovo 2, 1000 4ubljono 
teleron: 061 13253 68 
telefoks: 061 132 53 17 
www.etno-muzej.si 

Odprto: 
torek· nedeljo 10. OO- 18. OO 
poneJeljki: zoprto 

Vstopnina: 
Vstopnice veffoio za razstavišči 
obeh muzejskih hiš. 
odrasli: 500 SIT 
šolOIii, šhxient;e, 
upokojenci: 300 SIT 
skupine nod 10 oseb: 300 SIT 

Prost vstop: 
ob nedeljah 
Inretniki veljovnih muzejskih kome 
imetniki mednarodnih mlodinskih in 
študentskih izkaznic 
predšolski otroci 
olnKi v spremstvu staršev 

Postavitev razstave so podprti: 

(!fi" 

M 
Tehniški muzej Slovenije 

Pormova 33, p.p.3525, 1001 Ljubljano 
telefon: 061 317588 (upravo muzeja) 
telefaks: 061 317 588 
Zbirke v Bistri pri Vrhniki: 
Bistro, 1353 Borovnico 
telefon: 061 753871 
www.trns.si 

Odprto: 
Muzej je odpri od marco do novembra: 
torek· petek; 09.00- 16.00 
sobote: 09.00 - 17.00 
nedelje in prazniki: 10.00 - 18.00 
ponedeljki: zaprlo 

Vstopnina: 
odrasli: 500 SIT 
učenci, dijaki, študentje: 350 SIT 
predšolski otroci: 100 SIT 
upokojenci: 400 SIT 

Minist15lvo za kulhlro Republike Slovemje, MiniS/r5/Kllo zunanie zodeve, Urad RS za Slovence v 
zomeis/VU in po svetu, Občino Vrhniko 

fUROSAVA· j SLOVENSKI ETNOGRAFSKI MUZEJ LJUBLJANA 
poslovne sfor. 
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